
 
Ad calendas Graecas στις ελληνικές καλένδες, δηλαδή ποτέ 
Ad hoc Επί τούτω 

Ad infinitum Επ΄ αόριστον 

Ad lib. (ad libitum) Κατά βούληση 
Ad nauseam Μέχρις αποστροφής 

Ad val. (ad valorem) Επί της αξίας 

Alias Άλλως 
Alibi Άλλοθι 

Alter Ego Το άλλο εγώ (ψυχ.) 
Anno Domini (a.D.) έτος Κυρίου π.χ.: 1991 a.D., δηλαδή 1991µ.Χ. 

Ante Προ 
Ante Cristum (a.C.) προ Χριστού π.χ.: 1500 a.C., δηλαδή 1500 π.Χ. 

Ante meridiem (a.m) πριν το µεσηµέρι 

Ante portas προ των πυλών 
A posteriori εκ των υστέρων 

Appendix  Παράρτηµα 
A priori Εκ των προτέρων 

Ave, Caesar, morituri te salutant χαίρε, Καίσαρ, οι µελλοθάνατοι σε χαιρετούν 

Ave, Maria χαίρε, Μαρία 
Bona fide Καλή τη πίστει 

Carpe diem Άδραξε την ηµέρα (προτρ.) 
Casus belli Αιτία πολέµου 

Caveat emptor Ενηµέρωση του πελάτη 
Ceteris paribus Άνευ µεταβολής, των πραγµάτων παραµενόντων 

Citius, altius, fortius ταχύτερα, ψηλότερα, δυνατότερα (έµβληµα των Ολυµπιακών Αγώνων) 

Cogito ergo sum σκέφτοµαι, άρα υπάρχω (Καρτέσιος) 
Contra Εναντίον 

Corpus συλλογή έργων 
Curriculum πρόγραµµα σπουδών 

c.v.(curriculum vitae) Βιογραφικό σηµείωµα 

de facto Εκ των πραγµάτων 
de jure ∆ιά νόµου 

Delirium tremens Τροµώδες παραλήρηµα 
de novo Εξ αρχής 

de profundis Εκ βαθέων 

Deus ex machina Από µηχανής Θεός 
Directiva διάταξη, κανονιστική οδηγία 

Divide ut imperes ∆ιαίρει και βασίλευε 
Dum spiro spero Όσο αναπνέω (ζω) ελπίζω 

Dura lex sed lex Σκληρός ο νόµος, αλλά νόµος 
e.g.(exempli gratia) Παραδείγµατος χάριν 

Errare humanum est το να πλανάσαι είναι ανθρώπινο 

Εrratum, errata Λάθη, παροράµατα (εντύπου) 
etc. (et cetera) Και τα λοιπά (κ.λπ.) 

et seq. (et sequens) Και ακολούθως 
ex ante Πρόβλεψη 

ex cathedra Από καθέδρας, ως αυθεντία 

exeat Προσωρινή άδεια 
ex gratia Χαριστικώς 

ex libris 

1. Κατά λέξη σηµαίνει: από τα βιβλία, από τη βιβλιοθήκη, και συνοδεύεται 
από το όνοµα του κατόχου του βιβλίου 
2. Η επιγραφή που τίθεται πάνω σ’ ένα βιβλίο και δηλώνει τον κάτοχο του 
βιβλίου 
3. Καλλιτεχνική σφραγίδα που φέρει το όνοµα, το έµβληµα του βιβλιόφιλου 

ex officio Εκ του αξιώµατος, λόγω θέσεως 

ex oriente lux Εξ ανατολών το φως 
ex parte Μονόπλευρο 

ex post facto Υπό το φως των γεγονότων 
ex silentio Εκ της απουσίας αντενδείξεων 

exempli gratia (e.g) για παράδειγµα 

fama volat η φήµη πετά 

Flagrante delicto Επ΄ αυτοφώρω 

gratis δωρεάν 
Grosso modo Εν γένει , χονδρικώς 

habeas corpus 
1. ()Κυριολεκτικά: έχε το σώµα). Θεσµός του αγγλοσαξωνικού δικαίου που 
αποσκοπεί στην προστασία της ατοµικής ελευθερίας του πολίτη έναντι της 
αυθαίρετης σύλληψης και κράτησής του. Το habeas corpus ψηφίστηκε το 



1697, την περίοδο του Καρόλου Β΄. 
2. σύνταγµα, συνταγαµτικός χάρτης 

Hannibal ante portas Άµεσος κίνδυνος, φιλ. Ο Αννίβας προ των πυλών (της Ρώµης) 

Hinc et nunc Εδώ και τώρα, αµέσως 
homo homini lupus ο άνθρωπος για τον άνθρωπο είναι λύκος 

homo sapiens σοφός άνθρωπος 
Honoris causa Τιµής ένεκεν 

ibid.(ibidem) Αυτόθι, παραποµπή στο ίδιο έργο ή συγγραφέα 

id. (idem) Το αυτό 
i.e. ( id est) ∆ηλαδή 

imperium ηγεµονία, κοσµοκρατορία 
in absentia Εν τη απουσία 

in abstracto Αφηρηµένα, θεωρητικώς 
in concreto Συγκεκριµένα 

in camera Μυστικώς 

incognito κρυφά, µυστικά, καµουφλαρισµένα 

in curia Επ΄ ακροατηρίω 

in extenso Εν εκτάσει 
in extremis Μέχρι τέλους 

in memoriam Εις µνήµην 
inter alia Μεταξύ άλλων 

Inter nos Μεταξύ µας 

Inter se Μεταξύ των 
in situ επί τόπου, στην αρχική θέση, στη φυσική του θέση, στο φυσικό του χώρο 

in toto Εξ ολοκλήρου 
in vitro Εντός υάλου, στο εργαστήριο (για επιστηµονική εξέταση) 

in vino veritas στο κρασί η αλήθεια 

in vivo σε ζωντανή κατάσταση, πείραµα σε ζωντανούς οργανισµούς 

Ipso facto Εκ των πραγµάτων (του γεγονότος αυτού καθ΄ αυτού) 

Libido επιθυµία, ηδονή, γενετήσιο ένστικτο 
Licet  Νόµιµο 

Mare nostrum η θάλασσά µας (για τους Ρωµαίους) η Μεσόγειος 
Mea culpa ∆ικό µου λάθος 

Memorandum Υπόµνηµα 
Modo et forma Κατά τη µόδα και το σχήµα 

Modus operandi Τρόπος λειτουργίας 

Modus vivendi Τρόπος διαβιώσεως 
Moratorium αναστολή εχθροπραξιών 

Mutatis mutandis τηρουµένων των αναλογιών 
nb. (nota bene) Σηµ. 

nexus σύνδεση, διαπλοκή (σε λογοτεχνικό έργο) 

Nil desperandum Μην απελπίζεσαι 
Non sequitur ∆εν στέκει λογικά 

Nota σηµείωση, µήνυµα, διακοίνωση, οδηγία 
Occasione data ευκαιρίας δοθείσης 

Onus Βάρος 

Onus probandi Βάρος αποδείξεως 
O tempora, o mores! ω καιροί! Ω ήθη! 

Pari passu Με τους ίδιους όρους 

Pax 
ειρήνη. Η λέξη συνοδεύεται συνήθως µε επίθετο για να δηλώσει την 
κυρίαρχη επιρροή κάποιου: pax Romana, pax Americana 

Per Σύµφωνα µε … 
Per cent(per centum) Τοις εκατό 

Per se Καθ΄ εαυτό 

Persona grata Ευπρόσδεκτο πρόσωπο 

Persona non grata Ανεπιθύµητο πρόσωπο 

Post scriptum (p.s.) υστερόγραφο 
Praeceptum aureum Χρυσούς κανών 

Prima facio Εκ πρώτης όψεως 
Primus inter pares πρώτος µεταξύ ίσων 

Pro bono publico Για το δηµόσιο συµφέρον 

Pro hac vice Μόνον για αυτήν την περίπτωση 
Pro meridiem (p.m.) πριν το µεσηµέρι 

Pro rata Αναλογικά 
Pro tem. (pro tempore) Επί του παρόντος 

Proximo Προσεχώς 
q.e. (quod est) Το οποίον είναι 

q.e.d. ( quod erat demonstrandum) Αποδεικτέο 



Quo ad hoc Ως προς τούτο 
Quo vadis Πού πηγαίνεις 

Quid pro quo Το ένα για το άλλο 
q.v. ( quod vide) Βλέπε 

Ratio λόγος, αιτία 
Recto Εµπρόσθιο µέρος σελίδας 

Requiem νεκρώσιµη ακολουθία 

Res πράγµα, αντικείµενο 

Scripta manent, verba volant 
τα γραπτά µένουν, τα λόγια πετούν. Πολλές φορές χρησιµοποιείται µόνο το 
scripta manent 

Seriatim  Ένα προς ένα 
sic Έτσι, δηλώνει ο γράφων κάτι παράδοξο ή αδόκιµο 

sic et non ναι και όχι 
Sine die Άνευ χρονικού περιορισµού 

Sine qua non Εκ των ων ουκ άνευ 

Status quo Η ισχύουσα (πολιτική, κοινωνική, οικονοµική κατάσταση) 
Stricto sensu Υπό στενή έννοια 

Sub rosa Εµπιστευτικώς 
Sui generis ιδιόρρυθµος 

Summa cum laude Μετά πολλών επαίνων 

Tabula rasa άγραφη πλάκα 
Terminus ante quem χρονολογικό όριο (όχι πριν απ’ αυτό) 

Terminus post quem χρονολογικό όριο (όχι µετά απ’ αυτό) 
Terra incognita Άγνωστη γη, για να δηλωθεί πλήρης άγνοια ενός θέµατος 

Time hominem unius libri να φοβάσαι τον άνθρωπο του ενός βιβλίου 
Ubi supra Ως ανωτέρω 

Ultimo Κατά τον παρελθόντα µήνα 

Ultimatum Τελεσίγραφο 
Ultra vires Πέραν των νοµίµων ορίων 

Urbi et orbi Παντού. Στην πόλη και στην οικουµένη 
v. or vs. (versus) Εναντίον 

vae victis ουαί τοις ηττηµέµοις 

Veni vidi vici Ήλθον , είδον, ενίκησα  
  Γρήγορη και οριστική λύση ενός προβλήµατος 

Verba volant,scripta manent Τα λόγια πετούν, τα γραπτά µένουν (έπεα πτερόεντα) 
Verso Η οπίσθια πλευρά της σελίδας 

Veto βέτο, προβάλλω ένσταση 

Via Μέσω 
Vice versa Αντιστοίχως 

Viva voce Υψηλοφώνως 
Volte face Υπαναχώρηση 

Vox pop.(vox populi) Φωνή λαού, κοινή γνώµη 
Vox populi, vox dei Φωνή λαού, φωνή Θεού 

Vulgata η µετάφραση της Βίβλου στα λατινικά 

 


